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Cum s’a serbat 2 Decemvre.
Jubileul domnitorului nostru s’a 

serbat nu numai în íntréga monar* 
chie, şi de cătră pressa dinăuntru, ci 
şi în centrele din străinătate de că- 
tră lumea oficială şi de cătră colo
niile de supuşi austro-ungari. fia re le  
principale din Germania, Rusia, 
Francia, Italia etc. au adus cu acésta 
ocasinne articulî plini de respect şi 
de laudă pentru bătrânul monarcb, 
mult cercat căruia i-a fost dat a îm
plini 50 de gnî de domnire.

Iuăuntrul monarchiei serbarea a 
decurs în linişte, avéndu-se în ve 
dere dorinţa esprimată de Majesta- 
tea Sa de a nu se face festivităţi 
sgomotóse oficiale. Cu tóté astea 
serbările au fost destul de imposante 
cu deosebire în partea austriacă, 
nnde, firesce, ele au decurs cu deo
sebită pompă şi însufleţire.

In serbările din Yiena şi din 
ţările austriace s’a mai esprimat şi 
bucuria şi recunoscinţa pentru enor
mele progrese, ce le-au făcut dela 
1848 încoce pe terenul culturei, al 
artelor şi al sciinţelor, ca şi pe te
renul comercial şi industrial. Nenu
măratele instituţiunî, societăţi şi reu
niuni, în a căror activitate spornică 
se reoglindeză acest progres, au luat 
cu tótele parte viuă la manifestaţia 
generală de bucuria.

Nu tot aşa de pompos şi însu
fleţit s’ i  serbat cjiua de 2 Decem
vre în partea de dincóce a monar- 
chiei. Lucru ărăşî uşor de esplicat, 
decă avem in vedere, că acest jubi
leu nu s’a bucurat de popularitate 
la Unguri, cari l'au considerat nu 
mai ca o serbátóre oficială im
pusă de cătră guvern. Seim, căkos- 
suth-iştii au protestat chiar în con
tra serbării rjubileului împărătesc44 
şi cunóscem şi motivele lor. Dăcă 
nu se dispunea ca tote şc0lele se 
serbeze acésta c|i istorică, rămânea 
mărginită t0tă serbarea nu»nai la

parările militare şi la slujbele bise
ricesc!.

l ’au supărat şi indispus pe pa
trioţii cei cu gura mare şi acéstá 
disposiţiune a guvernului. De astă- 
dată ei au găsit, că cu şc0lele d u  

trebue să se facă spectacole poli
tice. Când ministrul de culte ungu
resc impune astfel de spectacole şco- 
ielor confesionale nemaghiare a!e 
naţionalităţilor, atunci e lucru cu 
cale, atunci acei patrioţi nu mai 
suaţin, că este un drept al familie* 
lor $i al părinţilor, ca idealurile ce 
exista în cercuri!e lor, ca convinge* 
rile şi credinţele lor se fîă lăsate 
neatinse şi la copiii lor. Acum însă, 
fiind că s’a tratat de o serbare, care 
фс ei, ar privi numai pe Austria, 
susţin, că se nu se bage politica 
în şcole.

Ceea ce pare a displace încă şi 
mai mult Ungurilor, este împreju
rarea, că cu ocasiunea aniversării 
suirei pe tron a monarchului nostru 
s’a presentat Austria şi Ungaria în 
afară, ca o monarchiă unitară. In 
străinătate nu se prea scie, фее una 
din foile maghiare, că între cele 
două state dualiste nu este nici o 
simpatiă, că sérbátórea şi bucuria 
unuia nu este şi a celuilalt, şi că sunt 
aşa de deosebite în trecutul lor, îh 
obiceiurile şi în nisuinţele l o r ; când 
e vorba de а-se manifesta unitatea 
monarchiei, atunci Austria are cu
vântul, ér nic! odată Ungaria; jubi
leul încoronării şi sărbările milenare 
au rămas o afacere casnică a Un
gariei, numai Austria are afaceri şi 
serbări ale monarchiei, cu tote că 
nu se pot nărăvi una cu alta.— De 
sigur, că străinătatea privesce Aus
tria şi Ungaria ca pe o singură mo
narchiă şi nicî că s’ar puté alt-fel. 
Dér ea scie tot odată cât de mare 
este antagoismul între cele două 
părţi ale acestei monarebii şi scie 
mai ales acuma, cât de mare este 
crisa, ce au provocat’o neînţelegerile

dintre ele şi mai ales deosebirea 
cea mare ce există în obiceiurile şi 
nisuinţele claselor dirigente din am
bele părţi.

Aceste contraste, precum şi crisa 
ce au pricinuit’o vor e?i la ivelă cu 
nouă putere acum imediat după 
jubileu. Curénd va avé dór ocasiune 
străinătatea eă se convingă nu nu
mai de antipatiile ce esistă între 
cele două state dualiste, ci şi despre 
deosebirea înfricoşată, ce este de 
fapt între nisuinţele lor, între ideile 
şi principiile iundamentale de gu
vernare.

Atunci lumea din afară va fi 
pe deplin în clar, că viitorul aces
tei monarchii aternă dela eoncorda- 
rea principielor de guvernare, căci 
nu e modru se i-se p0tă consolida 
puterea pe câtă vreme înăuntrul ei 
se vor bate în capete principiul ega
lei îndreptăţiri cu acela al despotis
mului de rassă.

Jubileul şi armata.
Majestatea Sa a dat următorul 

prea înalt

Ordin pe armată:
Ceea ce simte întrega Mea oş

tire pentru Mine şi cu Mine în c|iua, 
în care Eu, înainte cu 50 de ani, 
M'am pu8 plin de speranţe în frun
tea ei ca supremul cap al oştirei, o 
simt în adencul sufletului.

M’am seiut şi Me sciu strîns unit 
cu sutele şi sutele de mii de bravi 
oşteni, cari sub stogurile Austro-Un- 
gariei, stindarde şi bandiere, Mi au 
jurat credinţă, şi-au ţinut jurământul 
în furtuni şi pericuie, ori câtdeame- 
ninţăttfre şi înfricoşate ar fi fost; — 
o poruncă tare şi sfântă Neunesce: 
datoria cătră scumpa patrie, în îm
plinirea căreia stăm seu cădem. Mul
ţumesc cordial oştirii Mele pentru 
t6te nisuinţele ei leale şi oneste, pen
tru devotamentul ei plin de abne-

gare, pentru eroismul ei strălucit, 
adese-orî dovedit în faţa morţii; —  
cu o mulţămire plină de întristare 
Me gândesc la bravii, carT demult 
nu mai sunt între noi, adenc mişcat 
dedic în spirit o cununa de laur ul
timului nostru mareşal victorios şi 
conducătorilor noştri pe uscat şi pe 
apă mai în urmă decedaţi.

Ori câte suferinţe amare, orî 
câte cercări grele provedinţa a fă
cut în aceşti 50 de ani se vină asu
pra Mea şi a monarchiei, văd cu 
ochi senini, astăcji ca şi în a viito
rului depărtare, stând în pici6re pu
terea armată a Austro-Ungariei, ca 
scutul şi apărătorea tronului şi a 
patreL

Atot puternicul să binecuvinteze 
credinciosa Mea oştire, căreia ne
curmat voesc se-i dedic solicitudinea 
Mea cea mai căldurâsă.

Viena, 1 Decemvre 1898.
F ra n c is c  l o s i f  m. p.

Sgptgmâna luptei.
Decă e să credem prorocirilor din 

pressa oposiţională maghiară, săptămâna 
acesta va fi săptămâna celor mai esacer- 
bate lupte în parlamentul ungar, între gu
vern şi oposiţie.

Organul grupului ugronist din dietă 
vestesce lucruri mari despre aceste lupte. 
Săptămâna acesta, фее el, guvernul-Banffy 
intenţionâză a sta înainte cu planul său de 
a guverna anticonstituţional. Mărturisirea pe 
faţă a acestui plan, va provoca în parla
ment un vifor, cum nu s’a mai pomenit.

Ce vre adecă Banffy? El are de gând 
să înainteze camerei proiectul de lege des
pre noul provisotiu, apoi în vre-o formă 
бгесаге va declara, că e gata a guverna 
în contra legii şi a constituţiei, a încassa dări 
nevotate şi a înrola noi recruţi.

După părerea organului oposiţional 
amintit, prin declaraţia acesta Banffy va 
pecetlui sfîrşitul rolului său parlamentar, 
căci el pote să amâne, să închidă, să di-

FOILETONUL „GAZ. TBANS“.

Scrisori din Ita lia .
Nenumitei prietine.

( Urmar e ) ,

IY.
Maffael şi contimpuranii.

Ne apropiem de anul 1500.
A fost par’că scris în cartea sorţii, 

ca în mersul obicinuit al lurnei, să se în
tâmple o minune.

Şi minunea s’a întâmplat.
Din întunerecul evului de mijloc a 

răsărit un s6re, pentru-ca să lumineze înce
putul unui ev nou. De-odată se face cjiuă 
pe înălţimile acoperite cu negrirl dese, cu- 
ragioşii năvălesc asupra lor şi din cjiua în
tâii! le urcă învingători, aşa că pentru 
mâne şi poimâne nu mai rămâne nici un 
pisc de urcat urmaşilor, şi evul nou nu se 
pote ţinâ pe prăpăstiosele culmi, pe cari 
s’a înălţat la început.

De-abia aduce rode cutezanţa unui 
A asco di Gama, şi se nasce un Column ; 
de abia sunt înfrânţi cei-ce au voit să răs- 
bune cu arma în mână mişelâsca omorîre

a unui Huss, când se şi ridică glasul lui 
Luther şi Melanchton, de astă-dată cutro- 
pitor glas, care purtat de invenţiunea lui 
Guttenberg pe aripi de vént, încinge răs- 
bóie de treizeci de ani.

Dér pe cer a răsărit un sőre, ale că
rui raze n’au străbătut numai luminând în 
minţi omenescl, ci ele au pătruns şi în 
inimi, încâlcţindu le şi făcând să încolţâscă 
în ele sîm burei e fericirii pământesci: iubi
rea de artă.

Comorile clasicismului antic, de pe 
cari au luat Turcii vălul, nu îi mai orbesc 
pe omeni, ochii se dedau cu strălucirea 
lor şi încep să le pricâpă preţul, şi de aceea 
cârcă să scotă din elé sîmburele: isvorul 
necesar al frumosului, şi nu cércá ca mai 
târ^’u să le smulgă numai haina: limba 
elină şi latină, şi îmbrăcându-se în acest 
vestmânt, ce n’a fost croit pe talia lor, să 
se umfle în pene — filologii.

E ca şi când ar fi reînviat geniul 
acestor comori şi împreunându-se cu vre
mea acésta atât de sănăttSsă în principiile 
sale şi de vânjosă în organismul său, şi din 
acéstá împreunare ar fi reeşit un rod ca 
nealtul: gemenii, ce se numesc Raffaél, 
Michelangelo, Leonardo da Vinci, Tizian,

Andrea del Sarto, Corregio, Tintoreto 
şi alţii.

Legănul acestor nemuritori între mu
ritori, a fost Italia. Şi nici nu se putea un 
lâgăn mai potrivit. Aici au aflat veclnicul 
albastru al cerului fără nori, verdele ne
veştejit de tomnă al plaiurilor şi inimile 
iubitore de artă ale unor principi, ca cei de 
Medici, şi ale unor papi, cari nu se scanda- 
lisau de nudităţi.

A  da o caracteristică a acestorl pic
turi, e peste putinţă, căci deşi toţi sunt 
aprope contimporani, fie-care a întemeiat 
o şeolă nouă. Acâsta e p6te şi singura în
suşire comună a lor, că geniul lor nu s’a 
putut supune nici unui model, ci fără de 
odihnă şi*a tăiat singur un drum original. 
A fi original nu e tendinţă pentru de a 
produce efect, cum e spre pildă evident 
acâsta la Giovanni Bellini (1420—1516), 
când face îngeri roşii, ci e un impuls is- 
vorît din nemulţămirea geniului pentru tot 
ce e tradiţional şi din îndemnul lui de a 
crea ceva mai bun. Cele mai curi6se idei 
se nasc din impulsul acest» — astfel pic- 
teză Marco Basaiti (1490—1521) în „Gesu 
mortou un Christos tînăr, un june fără 
barbă, frumos din cale afară.

Şi chiar pentru-că pictorii sunt atât 
de originali, sunt menite opurile lor de a 
pune basă tipicului. Fie-care cârcă să cre
eze o figură nouă pentru persóue anumite, 
pentru idei anumite, carî să corăspundă 
mai bine ideii sale despre acea personă 
séu idee. E interesantă o comparaţiă a 
madonelor ce le pictézá Andrea del Sarto, 
spaniolul Murillo şi B-affaeJ. Tote mado
nele lui Sarto au aceeaşi espresie passivă 
în faţă. Cum le vecjl, vei фее: Femeia 
acésta a fost destinată de o putere mai 
înaltă pentru un anumit scop. Ea nu e 
mama, femeia adevărată, ci e mama lui 
Christos. In privirile aţintite asupra copi
lului nu cetescl adevărata căutătură a unei 
mame: ea ţine în braţe pe copilul lui Dum- 
neejeu şi fericirea misiunei, pentru care a 
fost alésá, şi în acelaşi timp téma p°ntru 
o nefericire şi mai mare, pe care o presu
pune, dă feţii sale acea trăsură caracteris
tică a resignaţiunei, care se arată într'un 
surîs dulce-amar. Dimpotrivă madonele lui 
Murillo nu sunt, decât nisce femei fru- 
móse, fericite, şi mame mândre de copi
lul lor.

Mulţi voesc să afb o asemănare în
tre madonele lui RafFael şi între iubita
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tras în cercul familiei sale, în Wallsee, de
parte de sgomotul ameţitor al lumii. Jalea 
şi durerea, ce i-a causat tristul sfirşit al 
soţiei sale, nu l’au lăsat să jubileze în mij
locul iubitei sale metropole, inima monar- 
chiei, însă mare mângăere ’i va fi causat de 
sigur dragostea şi devotamentul ce ’i l’au 
manifestat şi de rândul acesta popórele 
vastului său imperiu, cari în bine şi în 
rău şi în momente de mari sguduiri s’au 
strîns cu fidelitate în jurul tronului împă
rătesc.

Jubileul în Viena. Imposantă a fost 
serbarea jubilară în Viena. Des de dimi- 
n0ţă tunurile vestiră vechei capitale aus- 
triace sărbătorea. Musicele militare traver
sară stradele, cari de mult nu fuseseră 
atât de pompos decorate. In tote bisericele 
s’a ţinut serviciu divin şi în tóté scólele 
serbări, la cari elevii participară cu pantlicl 
bicolore negre galbene. In biserica votivă 
s’a făcut serviciu divin pentru garnisonă, 
la care au asistat archiducii, ministrul de 
résboiü, statul-major şi o mare mulţime de 
înalţi oficerî. Pentru 03taşii de rând s’au 
ţinut slujbe dumne^eescl în mai multe bi
serici, după care trupele s’au reîntors la 
casarme, unde li-s’au împărţit medaliile 
jubilare.

La 11 óre a. m. s’a ţinut în biserica 
St. Ştefan un mare serviciu divin festiv. 
Biserica era decorată estra-ordinar de pom
pos. Mare efect a produs iluminarea bise- 
ricei, care era înţeşatâ de public. Misa 
festivă a servit’o principele-cardinal Gruscha. 
La acest serviciu divin au participat archi- 
ducesele Maria Teresia, Maria Josefa, Ma- 
ria Annunciata şi Elisabeta Maria.

Consiliul comunal a ţinut o şedinţă 
festivă. Primarul Lueger a rostit discursul 
festiv şi corul a cântat imnul poporal.

La amiadi tote consiliile scólelor su- 
perióre au ţinut şedinţe de ocasie, în care 
rectorii au rostit discursuri festive şi au 
împărţit medaliile pentru serviciul de 40 
de ani.

Fundaţiunile făcute din incidentul ju
bileului se urcă la 30 milióne fl.

Sera oraşul a fost frumos iluminat. 
Pe strade circula o uriaşă mulţime. Popo- 
raţiunea Viena a manifestat imposant, 
grupe de sute de omeni traversară stra
dele, cântând imnul împărătesc.

Distincţiunî. Fóia oficială comunică 
4004 distincţiunî. Dignitatea de consilier 
intim au primit’o 22, rangul de baron 8, 
rangul de cavaler 9, nobilitate [22, marea 
cruce a ordinulni Leopold 2, ordinul Co
ronei de fier cl. I 5, marea cruce a ordi
nului Francisc Iosif 4, Crucea de mijloc a 
ordinului St. Ştefan 2, ordinul Coronei de 
fier cl. I I  19 etc. Crucea de argint pentru 
merite au primit’o 492, crucea de aur pen
tru merite 325 etc. Dintre miniştrii ungu- 
rescl bar. G-eza Fejérváry a primit crucea 
pentru merite militare în diamante.

0 disticţiune rară. Cu prilejul jubi
leului Majestatea Sa monarchul a conferit 
ministrului comun de rësboiü Krieghammer 
marea cruce a ordinului St. Stefan. Acésta 
este una dintre cele mai mari distincţiunî, 
ce împarte Majestatea Sa. Ea s’a dat pănă 
acum numai la 11 archiduci. După termi
nologia curţii, ordinul acesta este ordin 
maghiar, şi o fóie unguréscá din Peşta sus
ţine, că conferirea lui se referă la activi
tatea ministrului de rësboiü privitor la Un
garia. Cu alte cuvinte, Krieghammer în loc 
de a fi fost dimisionat din incidentul afa
cerii Hentzi, după cum era credinţa naivă 
a Maghiarilor, a fost din contră distins cu 
cel mai mare ordin.

Cum au serbat Maghiarii. Nu se putea, 
ca din incidentul jubileului împărătesc Ma
ghiarii să nu demonstreze ici colo. ţ)iarele 
unguresc! ce le primim ac|î spun, că în 
Peşta, de pildă, tinerimea şcolară maghiară 
a demonstrat prin nepresentarea ei la ser
viciul divin. Chiar şi profesorii, cari din 
oficiu au fost datori să asiste la serviciul 
divin, — au lipsit. Academicii maghiari 
din Oină-biserici au înscenat o mare de- 
monstraţiune pe strade. gin preséra serbării 
s’au alăturat la conductul militar cu lam 
pióne, urmând conductul în şiruri de câte 
patru. Când musica militară a încetat „jog- 
halgatăiiu maghiari intonară r Kossuth- 
notaa. Căpitanul orăşenesc Oberhammer a 
protestat în contra cân+ării, tinerimea ma
ghiară însă s’a dus dinaintea Academiei, dér 
poliţia a isgonit’o de aici. Ei s’au dus la 
„Olvasókör14 şi cu ferestrile deschise au 
cântat „Hymnusza-ul unguresc şi „Kossuth- 
notaw. In diua jubilară, sub decursul servi
ciului divin, demonstraţiunile s’au repetat. 
De câte-ori trecea pe dinaintea lor vre-un 
oficer mai înalt, „joghalgatăii44 miăunau 
„Kossuth-nota“ şi „Hymnusz“-ul.

Astfel de demonstraţiuni s’au întâm
plat şi în alte părţi — tote în spiritul lui 
Kossuth.

Jubileul în străinătate. In tote capita
lele Europei, jubileul împărătesc a fost ser
bat cu deosebită pompă. In Berlin s’a fă
cut serviciu divin, la care a participat pă- 
rechia imperială germană; în Paris de-ase- 
menea participând miniştrii ; în Bucurescî s’a 
oficiat la episcopia catolică un Te Deum de 
cătră episcopul Honstein, asistând părechea 
regală romană, principii moşteniţori, căpe
teniile civile şi militare, întreg corpul di
plomatic şi un public numéros.

Din prilejul jubileului pressa lumii 
întregi a dedicat sărbării jubilare articol! 
elogioşi pentru persona augustului jubilar. 
Călduros l’a salutat mai ales pressa ger
mană din imperiu, şi numai puţin elogios 
a scris pressa englesă, ruséscà, francesă, 
italiană etc. accentuând înaltele virtuţi de 
domnitor ale monarchului şi presentându-1, 
ca pe unul din cei mai puternici stîlpi ai 
păcii universale.

solve, să facă ori-ce va voi cu parla
mentul.

In vederea acestui atentat oposiţia 
maghiară se pregătesce la cea mai înver
şunată luptă în potriva reacţionarului mi- 
nistru-preşedinte. Tote foile unguresc! cu 
nuanţe oposiţionale provócá pe deputaţii 
din stânga şi stânga estremă, ca pănă la 
unul să alerge la Peşta, să ia parte la şe
dinţele camerei şi să nu părăsâscă ca
pitala.

„ Magyarország44 spune, că din partea 
guvernului s’au făcut încercări de a-se 
aplana divergenţele. Cu prima ocasie gu
vernul ar fi recomandat rcvismrea legii elec
torale, décá oposiţia va vota lui Banffy 
proiectul de indemnitate ; cu altă ocasie, că 
Banffy este gata a apela la „naţiune44 şi 
a ordona alegerï noue, décá indemnitatea 
va fi votată. Bărbaţii din oposiţie însă i-au 
dat răspunsul, că nu vor da nici un fel de 
crecjământ promisiunilor lui Banffy şi că 
cu el nu vor mai sta de vorbă.

Aceeaşi fóie spùne, că prin cercurile 
politice circulă versiunea, că Banffy nu do- 
resce să rămână la stăpânire decât pănă la 
15 Ianuarie 1899, ér şi pănă atunc! este gata 
a guverna în contra legii, apoi la acel ter
min î§ï va da dimisia. Cercurile, car! au in* 
fluenţă la curte, precum şi membrii distinşi 
din partida guvernamentală fac tot posibi
lul de a zădărnici acest plan al lui Banffy. 
Se consideră de imposibil, ca corona să se 
învoéscâ cu un plan atât de anticonstitu
ţional — şi mai curând va da drumul lui 
Bauffy, pentru-ca orisa să potă fi cumva 
resolvată.

„Neue Freie Presseu din Viena încă 
vorbesce cam tot în acest sens despre pla
nurile lui Banffy şi despre pregătirile opo- 
siţiei pentru luptă, adaugând, că Miercuri 
ministrul preşedinte unguresc va convoca 
o conferenţă a clubului său, în care va 
face declaraţiuni importante.

La totă întâmplarea desbaterile din 
săptămâna acésta ale dietei vor fi de-o 
gravă importanţă politică pentru situaţia 
încurcată de ac}!. Organul oposiţiei ma
ghiare independente le caracterisâză astfel : 
„Putem fi pregătiţi la cele mai penibile 
scene. Urmézà filele celor mai depărtate şi 
mai abnegate lupte din câte au înregistrat vre
odată analele parlamentare .̂

Vom vedé!

Jubileul împerătesc.
Vineri s’a serbat pe întreg cuprinsul 

monarchiei austro-ungare jubileul de 50 de 
ani de domnie al Majestăţii Sale monar* 
ohului Francisc Iosif I. In acea cji s’au 
deschis tote bisericele, ca poporul să se 
roge lui Dumnezeu şi să aducă jertfă şi 
mulţămită, pentru-că a binecuvântat cu o 
domnie atât de lungă pe Francisc Iosif.

Monarchul nostru a sărbat acâstă 41» 
de-o epocală însemnătate în viaţa lui, re-

lui Fornarina. Am văcjut portretul Forna- 
rinei pictat de îrsu-şl Raffael, dér trebue 
să mărturisim sincer, că n’am putut afla 
nici o asămănare. Ea e o italiancă fru- 
m6să, mai mult nimic. E numai un pedan- 
terism a cerca să cauţi modelul madone
lor lui Raffael, un hiperzel de critică tot 
atât de absurd, ca şi când a-i susţine, că 
ar fi esistat vre-odată acel copil cu ochii 
mari, în cari scântee flacăra geniului, după 
care să fi pictat Raffael pe copilul-Chris- 
tos. Singura „Madona della Sedia44, acea 
personificare a iubirei de mamă, séméná 
puţin cu Fornarina. Dér nu e acesta tipul 
madonelor lui Raffael, căci aici a vrut pic
torul să arate numai şi numai iubirea fe- 
meei faţă de copil, şi e natural, ca să îşi fi 
adus aminte de îmbrăţişările focósei sale 
amante, când a pictat’o pe madona îmbră- 
ţ ’şându-şl copilul ou atâta foc. Dér décá 
privesc! studiile lui diferite, pănă să ajungă 
Ia forma aceea desăvîrşită pe care o ve
dem la „Madona cu stigliţul44, la cea din 
Viena şi cele din Berlin, vedl dela câte 
femei trebue să fi împrumutat el însuşiri 
şi cât de mult a lucrat fantasia proprie, 
femeia ideală a închipuirei lui, pănă să

creeze pe madona adevărată. In ea se în
trunesc amândouă trăsături caracteristice, 
pe cari le găsim despărţite la Sarto şi Mu- 
rilio. Ea e idealul de frumseţe rece feme- 
iască, fără pasiuni, fără joc şi foc în pri
viri, şi care totuşi se topesce par’că în 
îmbrăţişarea aceluia, pe care îl iubesce, 
în ochii ei visători atâta poesie, în gestu
rile ei atâta moliciune, în trăsurile ei atâta 
fineţă, cum numai Eminescu le-a mai pu
tut închipui într’o femee. Nimic din femeia 
modernă, ci numai femeia conscie de infe
rioritatea ei faţă de bărbat, graţiosă dela 
fira, nu cu intenţiă, iubitore nevastă şi 
mamă. Aoâstă formă femeescă şi-a ales’o 
Raffael pentru madona sa, precum de si
gur şi Dumne4eu şi-a ales’o pentru nasce- 
rea omenescă a fiului său, şi acâsta picto
rul a complectat’o cu o aureolă dumne4e- 
escă, — şi nu înţeleg cercul acela de aur 
de-asupra capului, ci acel ceva neesprima- 
bil, presărat peste totă firea ei.

Astfel s’a săvîrşit cel mai perfect tip 
de madonă, s’a ajuns forma cea mai admi
rabilă pentru noţiunea „madonă44.

(Va urma).

Afacerea Kakowsky în dietă.
Şedinţa de Sâmbătă a dietei ungare a fost 
forte agitată din causa afacerei Rakowsky. 
Afacerea acesta e3te pe scurt următorea: 
Deoutatul BalcowsTcy a fost arestat de poli
ţie, când voia să m0rgă la cameră, cu tote 
că el în presenţa a doi martori şi a con
statat identitatea persónei. Caşul a produs 
mare scandalisare şi revoltă sufletéscá nu 
numai în cercurile oposiţiei, ci chiar la 
unii dintre guvernamentali. Comisiunea de 
imunitate a camerei s’a ocupat cu afacerea 
acésta, şi prin preşedintele ei Chorin şi-a 
dat séma în şedinţa de Sâmbătă a dietei. 
Chorin, deşi face parte din rândurile majo
rităţii guvernamentale, s’a vă4ut silit a 
constata în vorbirea lui vătămarea dură a 
imunităţii, şi la acésta se alăturară mai mulţi 
oratori. Asupra afacerei Rakowsky în co
misiunea pentru imunitate părerile au di- 
vergeat. Părerea majorităţii din comisiune 
este, că dreptul de imunitate n’a fost vă
tămat în caşul acesta, minoritatea ei însă 
susţine contrarul şi pe lângă acésta s’a 
pronunţat şi preşedintele ei Chorin în 
dietă. Discusiunea asupra afacerii se con
tinuă şi în şedinţa de a4i.

Dăm loc urmatórei scrisori, ce 
o primim dela un fruntaş româa 
din Feldióra, care ne trimite şi déná
rul seu la opera de binefacere, ce 
s’a întreprins din sînul societăţii ro
mâne din loc prin arangiarea repre- 
sentaţiunei teatrale de diletaoţî, ce 
s'a dat cjilele trecute. Ideile ce ie 
desfăşură cu acésta ocasiune amin
titul fruntaş, sunt tot aşa de româ
nesc! şi de preţi0se, cam este mo
destul seu dar, ce ni-l’a trimis, ca 
contribuire. Etă scrisórea:

Feldióra (lângă Braşov), 4 Dec. 1898.

Stimate Domnule Redactor! Am cetit 
în preţuita „ Gazeta Transilvaniei“ Nr. 253 
an. curent, că când s’a jucat teatru româ
nesc în Braşov, în favórea bibliotecilor 
sătene, dobânda a fost forte îndestulitore, 
căci venitul Jcurat a fost de 186 fl. 99 cr.

Când am cetit acest lucru mi-s’a um
plut inima de bucurie vëcjênd, că domnii 
noştri se nisuesc a face bine némului 
nostru.

îndemnat şi de acésta pildă bună, 
m’am hotărît, că să întregesc din puţinul 
meu acea sumă, ca să fiă tocmai în cap 
199 fl. — Drept aceea, Stimate d-le Redac
tor, ’ţi trimit astă4l pe postă 3 fl. şi 1 cr. 
cu acea rugare, să faci bine, să o trimiţi 
la locul său.

De câte-ori cetim noi ţăranii lucruri 
înălţătore prin gazetele nóstre românesc!, 
tot-déuna căpătăm voie şi însufleţire, apoi 
plin! de încredere privim în viitorul nostru, 
ér când cetim lucruri próste şi urîte, tot- 
déuna ne întristăm, ba ne mâhnim pănă 
în adâncul inimei când se cértâ domnii 
noştri.

Dómne rău le mai stă!
Să nu ne certăm deci acum, când 

avem mai mare lipsă de uaire, căci vedem 
pré bine, cum dau năvală duşmanii noştri. 
(Dómne bate-i!) asupra nostră, ca să ne 
nimicéscá. Dumne4eu însă nu le va ajuta, 
décá ne vom ţin0 şi noi bărbătesce. Să ne 
ţinem dér bărbătesce, că doră dela noi 
atârnă asta, şi apoi să ne ferim, ca să nu 
ne potă 4ice urmaşii noştri cu sfânta Scrip
tură: „Perirea ta din tine Israile!44

Domnule Redactore ! Nu te supăra, 
că-ţi mai 4*0 ° vorbă. Mă gândesc, de 
multe-or! peste nópte, că de ce nu mai 
mişcă domnii noştri în tróba némului nos
tru, că doră nu a perit încă din noi vir
tutea romană, apoi avurăm noi doră drep
turi dela buni şi străbuni, şi să ni-le lă
săm perdute?? Căci de le vom lăsa per- 
dute, urmaşii noştri a bună sémá 4io©-vor, 
că am fost cu toţii nisce tândale.

Acésta ruşine să nu o lăsăm pe ca
pul nostru! Nu!

Domnule Redactore! încă o vorbă. 
De multe ori mă gândesc peste nópte şi la 
acel lucru, că ce mijlóce ne-au mai rămas 
nouă Românilor, ca să luptăm în dobân
direa drepturilor nóstre, ce ni-se cuvin?

Pentru-că în dieta din Peşta nu avem 
deputaţi, — în adunările Comitatelor nu ne 
lasă să întrăm, ca membrii în număr cu
venit, — ba unii fişpani vedem, că nici nu 
vréu să te asculte românesce, deşi le po- 
runcesce ast-fel legea ; — amploiaţi! din 
némul nostru sunt rari ca corbii cei albi.

Ei ! Ce să ne facem între ast-fel de 
împrejurări? Eu văd, că nu ne rămâne alt
ceva, decât sê ne adunăm toţi cu mic cu 
mare pe lângă gazetele nóstre românesct şi 
sê le spriginim, fiind-că numai prin ele mai 
putem grăi unii cu alţii, numai prin ele 
ne putem plânge înaintea scaunului lumii 
şi a lui Dumne4eu, numai printrânsele ne 
trimitem gândurile unii altora de pe roto
golul pământului, numai prin ele cetim, că 
ce să facem şi de ce să ne ferim.

Şi credeţi-mă, că de nu am avé nici 
o Gazetă românéscà, atunci vrăşmaşii noş
tri nu s’ar teme de nimica în lume, şi ne-ar 
merge cu mult mai rău, dér aşa tot să 
mai sfiesc de ţipetele nóstre drepte şi scrise 
în gazetele nóstre.

Deci să luăm toţî, cari putem, câte o 
gazetă românéscà pe anul viitor.

Domnule Redactor ! La despărţire 
încă o vorbă mă mai iértà. Eu văd cu 
ochii, că Românii noştri se sporesc pretu-
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indenl, şi eu de aici am mare credinţă, 
că neamul nostru nu se pote stîrpi, de s’ar 
pune tot în cap duşmanii noştri.

Amin!
PBtruţ a lui Todor.

SC1R1LE DILE1.
8 Noem7re v.

Jubileul monarchului în Blaşiii. Din in
cidentul jubileului, după cum raporteză 
„Unirea11, în catedrala din Blaşitt a cele
brat Escelenţa Sa Mitropolitul ou asistenţă 
splendidă. La finea sfintei Liturgii s’a cân
tat Doxologia cea mare şi s’a cetit rugă
ciunile pentru Domnitor. La sf. Liturgie 
a fost de faţă tinerimea studiosă dela tote 
scólele sub conducerea profesorilor. De ase
menea s’au presentat la sf. Liturgie în cor 
pore funcţionarii de stat şi administrativi 
din Blaşiii,

Predică din incidentul jubileului Maj. 
Sale. Duminecă în 4 Decemvre n. toţi os
taşii din garnisóna Braşov de religiunea 
gr. or. au fost conduşi corporativ la bise
rica Sf. Nicolae din Scheiü. Cu acésta o- 
casiuned 1 capelan militar, Nicolau Fizeşianu, 
care a con celebrat şi la sf. liturgiă, a ţi
nut o.>taşilor o frumosă predică din inci
dentul jubileului monarchului nostru. După 
predică d-l protopop Petric a comunicat 
ostaşilor hărtia sosită dela Prea Sânţia Sa 
episcopul Aradului, prin care i-se oferă ca
pelanului Fizeşianu dreptul de-a purta brâu 
roşu. D-l protopop a însoţit acésta comu
nicare cu cuvinte căldurose şi mágulitóre 
pentru d-l capelan, care servesce deja de 
<ieee ani în calitatea scésta, ér soldaţii au 
salutat c’un viu „sé tráiéscáu.

Alte distincţiuni. Pe lângă distincţiu- 
nile publicate pănă acum din incidentul 
jubileului împărătesc, despre cari facem 
amintire la alt loc al numérului nostru de 
adl, după asigurările foilor din Budapesta 
vor urma încă, din acelaşi incident, şi alte 
distincţiuni. Intre altele se dice, că fóia 
oficiosă va aduce în numérul de mâne, 
Marţi, scirea despre ridicarea baronului 
Banffy, ministrul-preşedinte unguresc, la 
rangul de conte, ér contele XTiun, ministrul- 
preşedinte austriac, va fi numit prinţ. Se 
4ice, că şi alţi miniştri ungurescl şi aus
triac!, precum şi mai mulţi bărbaţi politici 
guvernamentali, vor primi distincţiuni.

Serbarea jubileului împărătesc în So- 
hodol (Bran). Ni-se scrie: din incidentul 
serbării jubileului ímpérátesc de 50 ani 
dela suirea Maj. Sale pe tron, corpul în- 
văţătoresc din Bran (şc61a centrală) îm
preună cu elevii au luat parte la serviciul 
divin, ce s’a săvârşit în biserica veche din 
Sohodol, la care erau de faţă şi mulţi po- 
poreni. Răspunsurile liturgice le-au dat 
elevii şcolei amintite, conduşi de învăţăto
rii din centru. După serviciul divin s’a 
cântat doxologia cea mare împreună cu 
rugăciunile obicinuite la ast-fel de oca- 
siuni şi s’a terminat cu „Imnul poporalu 
cântat de învăţătorii din Sohodol şi din 
centru. D-l *paroch L. Puşcariu a ţinut o 
vorbire ocasională forte bine nimerită ele
nilor şi poporului present. La uşa bisericii 
Dómna preotâsă a părintelui Puşcariu a 
împărţit elevilor participanţi daruri bogate, 
în sensul cercularului consistorial „ca cei 
cu dare de mână sé împartă daruri celor 
lipsiţi “ . In urmă ni-s’a servit în casa os- 
pitalâ a părintelui L. Puşcariu o masă 
frugală.

Demonstraţie în contra Maghiarilor.
Din Agram se anunţă, că cu ocasia jubi
leului împărătesc studenţii croaţi dela uni
versitate au demonstrat în contra Maghia
rilor. In preséra cjilei jubilare cam 200 de 
studenţi s’au adunat în jurul statuei Jelacici 
strigând: „Trăescă régele croat! Mărire 
lui Jelacici! Jos Maghiarii/a Dela statuă, 
cântând imnul croat, au trecut pe strada 
Uiţa şi Gundulici, unde s’au ciocnit ou 
poliţia. S’au făcut mai multe arestări.

In Blaşiii societatea de lectură a teo
logilor a serbat Sâmbătă séra, printr’o şe
dinţă publică festivă, aniversarea de 2ft 
Ani, de când acea societate pórtá numele

fericitului episcop Inocenţiu Micu Claia. 
Raport mai amănunţit vom publica mâne.

Tinerimea română din Oradea-mare va
arangia în 10 Decemvre n. c. o serată li
terară în sala otelului „Arborele verde“. 
începutul la 7 óre séra. Publicul român e 
ínvitat a lua parte în numër cât mai mare. 
Invitări speciale nu se trimit. Preşedinte 
al comitetului arangiator e d-nul Lucian 
Bolcaş.

Condamnat pentru falsificare de vinuri.
Marele proprietar jidan din Cricău, Bürger 
Márton, despre care s’a mai scris în co- 
lónele clarului nostru, că vinde vinuri fal
sificate, a fost prins în cele din urmă cu 
ocaua cea mică. In urma unei arătăil, o 
comisiune a cercetat vinurile din pivniţele 
lui Bürger şi din 12 soiuri de vinuri, pe 
caii le-a aflat suspecte, a trimis mostre la 
Cluçiü penti-u a fi supuse unei analise che
mi ce. In urma analisei s’a constatat, că trei 
dintre soiurile de vinuri afhte în pivniţele 
lui (155 hectolitre) erau falsificate, alte 3 
soiuri suspecte, 4 nu tocmai cum se cade 
şi abia 2 soiuri au fost declarate ca vinuri 
naturale. In urma aoésta fisolgàbiréul din 
Ighiu a osêndit pe Bürger la 25 f l amendă 
şi 1 (una) (ţi închisore, la suportarea speselor 
cu analisarea vinurilor etc. în sumă de vre-o 
205 fl. şi publicarea sentinţei în cinci ^iare. 
Făcenduse apelaţiune, vice-şpanul a apro
bat sentinţa, ér ministrul de interne a 
întărit’o, dându-i pe de-asupra încă o pe- 
dépsà de 150 fl. Cu tote acestea însé, Bür
ger se póte felicita, că pentru o falsificare 
de vinuri în dimensiuni atât de mari a 
scăpat cu o pedepsă, care pentru el, ca 
mare proprietar, nu însemnă nimic.

Avis. Acei domni, cari vor a parti
cipa la iubileul vicariului Barboloviciu din 
8 Decemvre n. c. şi nu voesc a fi încuar- 
tiraţl în hotel, rog sé më încunosciinţeze 
cel puţin cu 24 óre înainte. Şimleu, 30 Nov. 
n. 1898. Alexiu Fedorca, secretarul Com. 
arangiator.

Logodnă. Din Timişora ni-se anunţă 
logodna d-lui Meletiu Cosma, funcţionar la 
tribunalul r. de-acolo, cu d ra Elena Pocan, 
fiica d-lui paroch din Jebeliü.

Budgetul căilor ferate române. S’a îm
părţit în Camera română proectul de budget 
pentru veniturile şi cheltuelile căilor ferate. 
După acest proect de budget, veniturile că
ilor ferate, ale docurilor şi al navigaţiunei 
maritime se urcă la suma de 62,700,859 lei, 
ér cheltuelile pentru aceleaşi servicii la 
suma de 45,647,289 lei. Din venitul brut 
al exploatărei se scade 1 la sută pentru 
fondul de reservă, în sumă de 573,383 lei. 
Astfel ,  că rëmâne un venit net de 
16,480,187 lei.

Bancnote false de câte 10 fl. De câ
te-va luni poliţia şi gendarmeria urmăresce 
o bandă de falsificatori de bancnote, des
pre care se crede, că ar avé fabrica în 
Agram. Bancnotele falsificate sunt de doué 
feluri şi fórte cu greu se pot cunósce de 
cele adevërate. Pe unele din ele se află 
în textul german cuvêntul „ Wahrung“ în 
loc de „ Wăhrungu şi mai sunt şi alte sem
ne, după cari se pot cunósce de cătră cele 
adevërate. După resultatele cercetărilor de 
pănă acum, aceste bancnote se află în cir- 
culaţiune încă din luna lui Iunie a acestui 
an. S’au confiscat pănă acum 30 de banc
note false de acest fel în oraşele : Craco
via, Insbuck, Budapesta, Braşov, Viena şi 
Agram. Mai sunt însô în circulaţiune şi 
alte bancnote false de câte 10 fl. Pe aces 
tea nu se observă erorile, ce se vëd la 
bancnotele dintáiü, dér în locul lor se află 
alte erori. Aşa de esemplu colórea apare 
verde albastră, pe când colórea celor ori
ginale este albastră deschisă. In textul uu- 
guresc în loc de „előmutatonaku, e scris 
„elömut8t<?neku, ér pe de margini în loc de 
„tiz îovinta e tipărit „tiz forimîtf“ . Aceste 
bancnote sunt în oirculaţiune de prin Sept. 
Din mai multe oraşe, precum Cluşifi, 
Timişora, Oradea-mare, Mişcolţ, Caşovia 
etc. se anunţă, că acolo numërul bancno
telor false de câte 10 fl., puse ’n circula
ţiune, e grozav de mare.

Dela comună.
Şedinţa, festivă din incidentul jubileului M a - 

jestăţii Sale.

Viaerl, în 2 Decemvre n., după amiatti 
s’a ţinut în casa sfatului din loc, din inci
dentul jubileului Majestăţii Sale ces. şi reg. 
Apostolice Francisc losif I, o şedinţă fes
tivă, la care au luat parte membri de tote 
naţionalităţile în numér mare. îndată după
4 óre după amia4i şedinţa a fost deschisă 
printr’o vorbire festivă ţinută de noul pri
mar Francisc Hiemesch şi care a fost as 
cultată de cei de faţă, stând în picióre.

D l primar a accentuat în introducere, 
că credinţa cătră regele şi patrie au dis
tins din vechime pe cetăţenii oraşului 
Braşov. Acésta au recunoscut’o încă din 
vechime cu cuvinte căldurose atât regele 
Ludovic cel Mare cât şi gloriosul rege Matia 
Corvinul. Acestei oredinţe moştenite dela 
antecesori voesc sé-i dea acum espresiune 
viuă — cetăţenii oraşului Braşov, în 4iua 
jubilară a iubitului lor monarch. Totodată 
sé arate recunoscinţă lor faţă cu păzitorul 
înalt al dreptăţii, al libertăţii religionare, 
faţă cu nobilul cultivator şi promovator al 
artelor şi a sciinţelor şi generosul şi căldu
rosul filantrop pentru nenumératele dove4i 
de graţie, de bunătate şi caritate, de care 
s’a împărtăşit în aşa mare mésurá supuşii 
séi. Ceea ce ínsé nicl-odată nu va puté 
descrie vre-un istoric şi ceea ce dovedesce 
înainte de tote nobleţă inimii şi bunătatea 
monarchului nostru, sunt scenele ce s’au 
petrecut în tăcere în salonul de audienţă 
al Lui, scene, cari au fericit multe mii de 
omeni şi vor rémáné neşterse în memoria 
posterităţii.

Cu urări căldurose pentru îndelunga 
viaţă a Majestăţii Sale spre binele patriei 
şi a popórelor Sale, primarul şl-a încheiat 
vorbirea sa primită cu viue aplause.

După acésta protonotarul Grăf, ca ra
portor, a luat cuvântul spre a ceti cunos
cutele doué propuneri ale magistratului 
primite şi de comisiunea permanentă. Pro
punerea întâift este, că piâţa centrală a 
Braşovului sé pórte de aci încolo numele 
„Piaţa Francisc losif “ . Totodată raportorul 
e cetit şi textul petiţiunii, ce se va adresa 
Maj. Sale cu rugarea, ca sé încuviinţeze 
acésta.

A  doua propunere este, ca sé se vo
teze pentru fondul săracilor acestui oraş 
2000 corone, care ínsé sé se dea numai 
atunci, după ce se va termina regularea 
raporturilor séracilor de aici. Primindu se 
fără desbatere şi en bloc améndoué pro
punerile, preşedintele a închis şedinţa fes
tivă.

înmormântarea unui preot român.
De lângă Năseud, 2 Dec. n. 1898.

In 1 Decemvre a. c. st. n. s’a săvîrşit 
înmormântarea vrednicului preot român din 
comuna Mocod, fostul district al Năsăudului, 
Petru Vârtic, răposat în al 54-lea an al 
etăţii şi al 27 1ea al căsătoriei şi preoţiei.

Pe răposatul îl jălesce nu numai fa
milia şi rudeniile, ci întreg clerul din vi
cariatul Rodnei, care a pierdut într’ânsul 
pe unul din cei mai bravi membrii ai săi. 
Preotul Petru Vârtic a fost totdâuna între 
fruntaşii acestui ţinut, a fost membru în 
congregaţiunea comitatensă şi membru în 
comitetul fondurilor şcolare şi de stipendii 
din Năsăud, mai muiţl ani de-a rândul 
membru în comisiunea acelor fonduri, 
membru ordinar al vAsociaţiuneiu, membru 
pronunţat al partidului naţional român. 
Naţiunea română a perdut în el un fiu de
votat al său, âr amicii şi cunoscuţii au 
preţuit în dânsul un caracter firm, inimă 
deschisă şi sinceră faţă de fiă cine.

Parochia Mocod e situată spre apus 
dela Năfcăud în depărtare mai bine de o 
oră cu trăsura. începutul funcţiunilor fu- 
nebrall a fost anunţat la 10 6re a. m. La 
ora statorită era adunată mulţime mare, 
inteligenţi şi popor din Năsăud şi comu 
nele din jurul Mocodului. Pe cosciugul 
răposatului erau aşe4ate 8 cununi cu ur 
măt6rele inscripţiunl: 1) Preoţimea din vi
cariat. 2) Soţia şi fiiul. 3); Gavrilă şi fa
milia (fratele răposat., jude reg. de trib.

în pensiune). 4) Susana şi familia (sora ră
posatului). 5) Iîarie şi Vasile Pahone 6} 
George şi Victotia Vârtic (veri ai răposa
tului 7) Ioan şi Amalia Ciocan (consăteni).
8) Parochia şi şo61a.

Intre publicul inteligent am observat 
mai mulţi membrii ai corpului profesoral 
dela gimnasiul din Năsăud; şeful judecă
toriei reg. şi al preturei din Năsăud, apoi 
conducătorul cărţii funduare şi alţi inte
ligenţi din Năsăud şi jur.

A pontificat vicarul Năsăudului Dr. 
Ioan Pop încunjurat de o mare asistenţă 
de preoţi şi anume: Dr. Octavian Domide 
profes. de teologie şi spiritual în semi- 
nariul domestic din Gherla, apoi preoţii 
din vicariat: Gerasim Domide preotul Rod
nei, Anchidim Candale preotul B. Bistriţei, 
Iacob Pop profes. si cateoh. gimnas., Leon 
Coşbuc preot în Leş, Lazar Avram preot 
în Maier, A. Preoup preot în Rebriş6ra, 
V. Dumbravă preot în Salva, I. Zimveliu 
preot în Zagra, G. Moldovan preot în 
Nepos,. N. Şoldea preot în Mititei, Gre- 
goriu Pop, Valeriu Mureşan şi I. Pop 
preoţi în Telciu, I. Rus preot în Poenî, I. 
Onişor preot în Găurenl şi Ciurdăreau preot 
în Luşca. Din protopopiatul Betleanului:
I. Bulbuc preot în Mentiu, Pompei Făgă- 
răşianu preot |în Teure, Al. Pop preot în 
Piâtra, I. Chita preot în Nimigea maghiară 
si Gregoriu Mureşan preot în Vireag.

Cosciugul a fost dus în sunetul clo
potelor şi a ceremoniilor prescrise la bi
serică, unde s’a săvîrşit prohodul. Răspon- 
soriile le-a cântat corul studenţilor gim- 
nasiall din Năsăud, cu multă precisiune,. 
sub conducerea zelosului profesor E. Ste- 
fănuţiu.

La finea prohodului s’au rostit 3 cu
vântări forte potrivite, de 3 oratori dis
tinşi, cari au stors multe lacrimi din ochii 
celor de faţă, şi anume: 1) Energicul pro
fesor Dr. O Domide a rostit cu multă 
obiectivitate panegiricul răposatului. 2) Cu
noscutul şi afabilul preot al Rodnei, Ge
rasim Domide, a luat în numele răposatului 
iertăciunile obicinuite dela membrii familiei, 
superiorii bisericei, poporenl, biserică, na
ţiune, amici şi cunoscuţi în termini f6rte 
acomodaţi. 3) La mormânt a rostit în nu
mele clerului din vicariat, „ultimul adio“ 
cu cunoscuta-i oratoriă eruditul vicariu Dr. 
Ioan Pop, după care corul a intonat forte 
pătrun4ător: „în veci pomenirea lui“ şi 
„Plâng şi mă tânguescK..

Era 1V2 ore p. m. când s’a finit 
serviciul funebru, după care a urmat ser
virea „pomenelorK la casa mortului după 
obiceiii, âr după aceea o masă îndestulată 
pentru întreg publicul asistent.

TJnul din cei de faţă.

D I V E R S E .
Teatrele japoneze. Biletele de intrare 

în teatrele japoneze sunt atât de eftine, 
încât şi cei mai săraci omeni pot merge 
la teatru, de câte-ori vrâu. Representaţiu- 
nile constau de obiceitt din drame istorice. 
Poporul japones are forte frumose cunos- 
cinţe istorice şi legendele despre eroii săi 
naţionali sunt povestite din gură în gură. 
Dramele încă îşi au sugetul din faptele, 
adese-ori da necre4ut ale acestor eroi. Ce
lelalte pers6ne ale dramei sunt luate din
tre cavaleri, ţărani şi preoţi. Piesele sunt 
atât de lungi, încât representarea lor da- 
râză apr6pe câte-o c]i întrâgă. Ţ)înele, spi
ritele necurate şi diavolii încă j6că un rol 
mare în dramele japonese, cari sunt cu 
atât mai plăcute publicului, cu cât sunt 
mai oribile şi mai sângerose.

Proprietar : Dr. A.urel $9ureşftami»
Redactor resDonsâbil : Gresrori» flaior.

Dr. Sterie U. Ciurcu.
IX Pelkangasse Nr. — 10, Viena.

Consultaţiul cu celebrităţile medicale şi ctt 
specialişti dela facultatea de medicină 

din Viena.
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Borsa  ( leBucurescT.
din 17 No°mvre n. 1898.

a  1  o  i  î . S^ad.
cup.

Re română perpetuă i87t' 
âenta sajoriisabiJă , . .

„ „ (Impr. 1892. . ,
„ din 1898 

„ „ .1894 int. 6 mii. 
r „ flmpr. de 32. 7î mii. 
„ „ (Impr. de 50 mii.
„ n (Imp. de 274 m 1890 
„ „ (Imp. de 46 m. 189' 
„ „ (Im. de 120 iul. 1894 
„ „ (Im. de90rril. 189(5 

Oblig, de Stat (Conv. rurale/ 
Oblig. Casei Pensiunilor fr. R0r 
Oblig, comunei Bucuresci 1883 

„ „ ,. din 1884
„ „ „ din 1888
., „ „ din 1890

dcrisuri fonciare rurale . . .
r » >! )* I
„ „ urbane Bncuresc.
_!) ?) ii Iaşi 

Oblig. Soc. de basalt artificial

Banca Rom. uit div. fr. 12.81 
Banca Naţion. uit. div. 86.--
Banca a g r ic o lă .....................
Dacia-România uit. div. 35 is: 
JSaţionala de asig. uit. div. 48 lei 
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 
tfoc. Koio. de Constr, ult.div.151. 
Soc. Bom. de Hârtie uit. — 
„Patria-* Soc. de asig. uit d. 4 lei 
ooc, rom. de petrol 1 em. u. d. 0 

„ ,, „ „ 2 em. u. d. 0 
Soc. de fur. militare u. d. 60 lei 
„Bistriţa“  soc. p. f. hârtii 30 /' 
Societ. p. const. de Tramways 
80 trancl aur

5 »/,r.o7' ° /0 
5°/.,
5°/îi
E°/o
n.
n.
4 °/(. 
4«/r 
4°A 
4°/0 6»/.. 
10 
5Y'
5 «/,,
5°/,.
5°/-
5°/c
H
5"/
*°/o

V.N
500
500
500
200
200
260
250
10Ö
100
200
100
v.>

Í '300

M yy
J?

Ou
bani
gata.

Apr.- Oct. -----
99.*/,

lan.--Ini îoo v5
» » ICO y,

Apr.-Oct. 98 !<*lan.-lnlie 92 »/4
92. V.

n r 92 <U
n r> 92. >/4
ÎÏ îl 92 '/4

r 91 ’/,
Mai- Not. •--
»  » 

lan.-im. n
Mai- U07. - .—
1H1.-D8C. -----
Mai-Not. -----
laL-lnlic 101.7.
n « 92.7 v
/; n 9B.3/g

O 4 * 1n n
» f)

150 v __.
într. V. 2’ 05
150 y. 378.-
într. y. 45 é.—

»  » 5l6 —
l> ) 
)> »

i 
1

11 O

S C O M P T U R l :

Banca naţ. a Rom. 
Avansuri pe efecte 
Casa de Depuneri 
Londra . . . . 
V iena . . . .

&°/n Paris . . . .
6u/« Petersburg . .
6V1 Berlin . . . .
4°/o B elgia . . . .

Elveţia . . . .

2°/0
4u/f,
B%
4%
4%

95.60

158.-
138.75

Cursul la bursa din Viena.
Din 5 Decemvre 1898.

Renta ung. de aur 4°/0 .................. 119.85
Benta de cor6ne ung. 4 % . . . .  97.55 
Impr. căii. fer. ung. în aur 472% *119.50 
Impr. căii fer. ung. în argint 472%. 100.— 
Oblig. căii. fer. ung. de ost, I. emis. 120. — 
Bonuri rurale ungare 4°/0 . . .
8onurI rurale croate-slavone . .
Impr. ung. cu p r e m i i ..................
uosurl pentru resr. Tisei şi Seghedin
Benta de argint austr.....................101.15
Benta de hârtie austr..................... 101.05
Benta de aur austr......................... î 19.95
LosurI din 1860............................... 140.—
Aeţii de-ale Băncei austro-ungară . 913.— 
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 387.— 
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 358.6 )
NapoleondorI................................ 9.55t/2
Mărci imperiale germane . . . .  59.02 y2
London vista.............................. 120.57 72
Paris v is ta ....................................47.62 '/2
Bente de corone austr. 4°/0 • • • 101.20 

...................... • 44.55Note italiene

Curşul pieţei Braşov.
Din 6 Dacemvre 18^8. 

Bancnota rom. Oump. 9.49 Vend. 
Argint român. Oump.
Napoleond’orl. Cump.
Galbeni Cump.
Buble Busesci Cump.
Mărci germane Cump. 
irer turcesc! Cump.
Sci s.fonc. Albina 5°/0

9.44 Vênd.
9.51 Vênd.
5.60 Vênd.
127 Vênd.

58 50 Vênd. —.— 
10.70 Vend. — 
10!.— V*nd. 102 —

9.51
9.46
9,54
5.65
128

Bursa de mărfuri din Budapesta.
din 29 Nosmvre n 18f!8

§ ë m I n I e

S s delà 1 pani*

(.■Jrâu Bănâţenssc 80 1050 10.55
3-rân dela Tisa 80 1070 10 75
ilrâu da Pesta 80 10.65 1070
ftrâu de Alba.regsiis 80 10.70 10.75
iS-râa de Bâc3ka 80 — . — ,—
îJrâu ung. de nord 80 ~ ,  — — . _

Grâu românesc 80 —

•ifisuinte vec,hï 
ovi noué uml

Sècarà 
Orz 
Or 2 
Orz 
Ovès 
Oucurus 
Cucurus 
Cu curas 
Hirişf à

.1 W
Preţui pe; 
100 ohilog”

3 S
Preţul p as 
100 chi? $ ■.

delà

70-72 B.PO 8 5n
nutreţ 80—62 6 20 6.50
de vinars 82.64 6 80 7.60
de bere 64.66 7 8 ' 8.70

39.41 5.75 6..0
bă,nâţ. 75 —
altù soia 7;<

r ~

í’rodneto eb?. # o : a j

Sem. de fcrü.

Olsti de rap, 
0!au de in 
ÜTJö. Ql< porc

Siàmcë

Sftn
Prune

r>
Lictar

Nucï
Gogoşi

n
Miert

Ceară
Spirt

Luţeină ungur, 
transilvană 
bănăţ^nă 
roşiâ
rafinat dup-B

dala Pesta 
dela ţeră 
svêntatà 
afumata

din Bosnia în boţi
din Serbia în sacî
slavon, nou
bănăţenesc
din Ungari»
ur^irescî
serbescl
brută
g albină, strecurat! 
de Rosenau 
brut
Drojdiuţe de spirt

O’»', w  '
d e l ti D fe

48 — 

43—

56 -

48.50 
55 —

7 25 
7—  

14 50 
12 50

58

45.

56̂ 0

4)
56 —

750 
V 2f. 

15'— 
18 -

C u r s u l  S o s u r i l o r  r  i V a  Et;
din 29 Noemvre 1898.

Basilica
■ V c IX- ! . . 

6.^0
V * li CÎ * •

7 —
Credit 208 50 204.- -
Clary 40 fl. in. c. 61 — 62.-
Navig. pe Dunfere . 170,— 180.-
insbruci . 3 0 - bl.~
Krak&u „ . 28.— 29.—
Laibach . . . 24. 25.--
Buda . . . . 63 25 64 25
Psl f l y . . . . 68.— 6 4 -
Crucea rô -ia &usir. 1  ̂40 Í 0 . ~

dto uvf'. . 10 50 11.-
die it c 1. t 

Rudolf . 25 50 26Í50
S aim . 84 bO 85.50
Sair-burg; . 28. 'i 5 29.75
St. Genois. 84,— 84.50
Stanislan . . . . 51.—- 55.-
Trieitiiie 47,% 100 na. 16B.~ —

dtc 4li/ii 50 7 3 -
Waldstein 60.-- 64 -

dto d« 10 franc? ____ —

*anca h. nng. 4(!/n 122.— 122.55

Târgul de rîmâtor din Steinbrach.
S ta r ea  r î m ă t o r i l o r a  fost la 27 

Nov. de 36,994 capete, la 28 Novembre au 
întrat 1172 capete şi au eşit 233 capete ră
mânând la 29 Nov. un numSr de 379,33 
capete.

Se not6z& marfa 
g r ea  dela 47*/2 or. 
marfă ungur6scă  
4872 cr. pănă la 4872 
50, — cr. pănă la 50.72 cr. uş6ră dela 
49.— cr. pănă la —.— cr.

noguréscá veche 
pănă la 48.672 cr. 
tinërâ g rea  dela 
cr. de mijloc dela

Sz. 9525—1898. tlkvi.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y i  k i v o na t .
A  brassói kir. törvszék, mint telekkönyvi hatóság, közhírre teszi, 

hogy az Albina takarók 03 hitelintézet brassói fióktelepe végrehajtató- 
nak Muntean szül. Száva Mária végrehajtást szenvedő elleni 100 frt. 
tőke követelés ós járulékai iránti végrehajtási ügyében a brassói kir. 
törvszék (a brassói kir. járáebiróság) tetületéa levő Brassó város határán 
fekvő, a brassói 9520 sz. tikjben A  f  2483. hrsz.alatti ingatlanra 800 
írtban ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte ós 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1899 ik évi január hó 4 ik nap* 
ján délelőtt 9 órakor ezen kir. törvényszék tlkvi hatóságának hivatalom 
helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál
tási áron alól is eladatni fognak

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10í?/( • á t 
készpénzben, vagy az 1881 évi LX . t. ez. 42. §-ban jelzett árfolyatr ma) 
számított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz. alatt kelt ioaz- 
ság’igvminiszteri rendelet 8-ik §-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldőt kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX . törv. ez. 170-ik §-ea 
értei:i;ében & bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiálli- 
tett szabéhezíjú elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Brassó ,  1898 évi november hó 7-ón.

438,1—1 A kir. törvényszék, mint tlkvi hatóság.

Lucrări de legátorie de cărţi.
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Wilhelm Haydecker
legător de cărţi, şi lucrător de galanterii,

Braşov, Strada Porţii ITr. 22.
Recomandă Onoratului public dela oraş şi dela sate

Legătoria sa de cărţi,
ce esistă de 14 ana cu cel mai bun renume si este  
mult mărită “i din nou araugiaiă  cu 9  maşini di
ferite.

S e  e fe c t l ie s c  tote lucrările ce cad în sfera legato- 
riei de cărţi, dela cea mai simplă carte de şc0la legată, 
pâna la cea mai fină legătură de lux în piele, catifea, mă
tase, pluş, pânză etc. esecutând cât se póte de bine şi de 
esact.

Avénd lucrători de tóté spe< ia escelent pregătiţi, 
acesta legătoriă de cărţî póte se esecute iute şi forte ieftin
tot ce se póte cugeta mai bun în aceste lucrări.

l i u c r ă r i  d e  g a la n t e r i i ,  p a s s e p a r t o u t ,  c a r 
t o n a s e  etc. în tóté esecuţ unile posibile.

Despărţement deosebit pentru legarea cărţilor comerciale, 
protocólelor pentru autorităţi şi oficiilor comunale, cu un 
personal anume instruit pentru acésta; cel mai durabil şi 
cel mai practic mod de legat.

Tipâresce inscripţiuni pe pantlici de cununi şi te 
stégurl etc.

WILHíLM HAYDECKER,
legător de cărţi,

49- °  S trad .a , p o r ţ i i  USTr, 2 2 .
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S t r a d a  p o r ţ i i  Nr. 22.

A. M ureşianu
Braşov, Ternul Inului Mr. 80.

Acest stabiliment este prove^ut cu cele mai 
bune mijldce tehnice şi fiind bine asortat cu tot 
felul de caractere de litere din cele mai moderne 
este pus în posiţiune de a pute esecuta ori-ce 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

REGISTRE şi IMPRIMATE 
pentru tote speciile de serviciurî

IMPRIMATE ARTISTICE
ÎN  AUR, ARGINT ŞI COLORI.

C Ă R Ţ Î  D E  S C I I N Ţ Ă ,
LITESATURĂ ŞI DIDACTICE

S T A T U T E .

FOI PERIODICE.
B ILE TE  DE V IS IT À

DIFERITE FORMATE.

PROGRAME ~ELEGANTE.
B ILE TE  BE  LO GODNĂ ŞI DE N U M

DUPĂ DORINŢĂ ŞI ÎN  COLORÍ.

A X I W l l » .

î

Compturlj Adrese, 
Circulare, Scrisori.

* (9ou/ve'Z'l'C'1 în  Iciă măzimea'

S F i
IN D U S T R IA L E , de H O T E L U R I  

şi RESTA U R A N TE .

P B E P I - C D M K  ŞI D IVERSE
BILETE DE INM0RMËNTAHÏ. (riy -

t o

Comandele eventuale se primesc în biuroul 
tipografiei, Braşov Tergul Inului Nr. 30, eta- 
giul I , cătră stradă. —  Preţurile moderate. —  Co
mandele din afară rugăm a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovli.

 ̂Gazeta Transilvaniei * cu numérul a 5 cr.se vin le 

la îibrăria Nie. I. Ciur cu şi la Eremias Nepoţii.
Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


